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CONSEJO DE LA JUDICATURA:
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No. 003-2017

Jorge Glas Espinel
VICEPRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador, dispone que las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la

ley;

Que, con el Acuerdo Vicepresidencial 008-2016 de 12
de octubre de 2016, se expidi6 la Reforma al Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la
Vicepresidencia de la Republica.

Que, con el Acuerdo Vicepresidencial 002 de 09 de
junio de 2017 se encargd la Secretaria General de la
Vicepresidencia de la Republica al licenciado Omar
Antonio Simon Campafia;

En ejercicio de sus facultades constitucionales y legales,
Acuerda:

Articulo Primero.- Nombrar como Secretario General

de la Vicepresidencia de la Republica al licenciado Omar

Antonio Simon Campafia

Articulo Segundo.- El presente Acuerdo entrard en

vigencia a partir de la presente fecha sin perjuicio de su

publicacidn en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a los 20 dias del mes de julio de 2017.

f.) Jorge Glas Espinel, Vicepresidente Constitucional de la
Republica del Ecuador.

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
DIRECCION DE GESTION DOCUMENTAL.- Es fiel
copia del original.- 29 de agosto del 2017.- Lo certifico.-
f.) llegible.

No. 248

Miguel Carvajal Aguirre
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

Que, articulo 162 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas, sefiala: “Los pases militares se realizaran
por las siguientes causas: a) Para cubrir las vacantes
previstas en el Reglamento Organico™;

Que, el articulo 165 de la Ley de Personal de Fuerzas
Armadas, sefiala que: “Los pases se ordenaran: a) A
los Oficiales Generales y para cargos de esta jerarquia,
mediante Acuerdo Ministerial, a pedido del respectivo
Comandante General de Fuerza™;

Que, el sefior Comandante General de la Fuerza Aérea,
mediante oficio No. FA-EI-D-2017-1556-O de fecha 09
de agosto de 2017, solicita al sefior Ministro de Defensa
Nacional, el pase del sefior Brigadier General Brito Jurado
Marco Ricardo; vy,

En ejercicio de las facultades que le confiere la
Constitucidn de la Republica del Ecuador; letra g) articulo
10 de la Ley Organica de la Defensa Nacional; y, articulo
165 de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas.

Acuerda:

Art. 1.- Ordenar el pase con fecha de 31 de julio de 2017
al sefior Oficial General Brito Jurado Marco Ricardo, del
Servicio de Proteccidn Presidencial (25), a la Inspectoria
General FAE (20003), en calidad de Inspector General.

Art. 2.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial,
encarguese a las autoridades militares correspondientes.

Publiquese y comuniquese.

Dado en Quito, Ministerio de Defensa Nacional, a 25 de
agosto de 2017.

f.) Miguel Carvajal Aguirre, Ministro de Defensa Nacional.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 29
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccién de Secretaria
General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

CERTIFICO.- Que el documento que en 01 (una) foja
antecede, contiene fiel copia del original del “ACUERDO
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MINISTERIAL No. 248 de fecha 25 de agosto de 2017
correspondiente a “ORDENAR EL PASE CON FECHA
DE 31 DE JULIO DE 2017 AL SENOR OFICIAL
GENERAL BRITO JURADO MARCO RICARDO,
DEL SERVICIO DE PROTECCION PRESIDENCIAL
(25), ALAINSPECTORIA GENERAL FAE (20003), EN
CALIDAD DE INSPECTOR GENERAL?”, publicado en
Orden General Ministerial No. 121 de fecha 25 de agosto de
2017, el mismo que reposa en el Archivo de la Direcciéon de
la Secretaria General de esta Cartera de Estado.

Quito, D.M. 29 de agosto de 2017.

f.) Dr. Jorge Vésconez Enriquez, Director de Secretaria
General.

N° 250

Miguel Carvajal Aguirre
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

Considerando:

Que, la Constituciéon de la Republica del Ecuador en el
articulo 154, establece que: “A las ministras y ministros
de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la
ley, les corresponde:

1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area
a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion. (...)””;

Que, la Ley Organica de la Defensa Nacional establece en
el articulo 10 las atribuciones y obligaciones del Ministro
de Defensa Nacional entre las cuales estan:

“(...) b) Ejercer la representacion legal del Ministerio de
Defensa Nacional y de las Ramas de las Fuerzas Armadas;

m) "Delegar su representacion legal al Subsecretario
General, al Jefe del Comando Conjunto, Comandantes
de Fuerza, subsecretarios y otras autoridades, de
conformidad con el Estatuto Juridico Administrativo de
la Funcidn Ejecutiva, para firmar convenios, contratos y
desarrollar actos administrativos;”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva dispone: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales.

Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, (...) todo ello sin perjuicio de las funciones,

atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y
reglamentos tenga el funcionario delegado (...)”;

Que, el articulo 4 de la Ley de Fabricacion, Importacion,
Exportacién, comercializacion y Tenencias de Armas,
Municiones, Explosivos y Accesorios establece que:
“Se somete al control del Ministerio de Defensa
Nacional a través del Comando Conjunto de las Fuerzas
Armadas la importacion, exportacion, internamiento,
almacenamiento, comercio interior y fabricacion de
armas de fuego, municiones, fuegos de artificio, pélvora
o0 toda clase de explosivos, asi como también las materias
primas para fabricacion de explosivos; los medios de
inflamacion tales como: guias para minas, fulminantes y
detonadores; productos quimicos, elementos de uso en la
guerra quimica o adaptables a ella.”;

Que, la Ley antes referida en su articulo 18 sefiala que:
“Toda arma de fuego, municion, explosivo y accesorio
0 materia prima cuya importacion, introduccion al Pais
0 tenencia no estuviese facultada por esta Ley, serd
confiscada o decomisada y remitida al 1V Departamento
del Estado Mayor del Comando Conjunto de las Fuerzas
Armadas.”;

Que, la letra g) del articulo 4 del Reglamento a la Ley de
Fabricacion, Importacién, Exportacion, Comercializacion
y Tenencia de Armas, Municiones, Explosivos y
Accesorios establece que es atribucion de la maxima
autoridad del Ministerio de Defensa Nacional: “Realizar
la resolucion de declaratoria de obsolescencia, segun
el caso, de armas, municiones, explosivos y accesorios,
incautados, decomisados o entregados voluntariamente,
y destruirlos una vez que haya transcurrido el plazo
de sesenta dias (...)”"; lo cual motivé que se prepare la
declaratoria de obsolescencia;

Que, en la inspeccion de municion 9mm se confirma que la
obsolescencia no es aplicable, en base al informe técnico
de 14 de julio de 2017, suscrito por el Oficial Planificador
de Abastecimiento de M.G, del Comando Logistico de la
Fuerza Terrestre, que establece: “Una vez que se finalizé
la inspeccion técnica se pudo determinar que 19316
cartuchos calibre 9 mm se encuentran en condiciones
operables, situacion que permite el uso de las mismas
en las diferentes operaciones militares asi como en el
entrenamiento del personal militar profesional.”;

Que, al existir la necesidad institucional de contar
con la municién, para uso en operaciones militares
y entrenamiento de personal militar profesional, el
sefior Comandante del Comando Logistico de la Fuerza
Terrestre, mediante oficio N° 17-CLT- d - m — mg -170
de 14 de julio de 2017, remite el Informe Técnico de
inspeccion visual realizada a la municion Cal. 9 mm; vy,
solicite se digne realizar los trdmites correspondientes al
Director del Control de Armas;

Que, con oficio N° 17-G-4-c-567 de 8 de agosto de 2017,
el sefior Jefe del Comando Conjunto de las Fuerzas
Armadas, solicita al sefior Ministro de Defensa Nacional,
se autorice o delegue para la entrega a titulo gratuito a
favor de: Fuerza Terrestre doce mil trescientos dieciséis
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municiones; Fuerza Naval tres mil quinientas municiones;
Fuerza Aérea tres mil quinientas municiones, calibre 9 x
19;y,

En ejercicio de las atribuciones previstas en el articulo 10,
letras b) y m) de la Ley Organica de la Defensa Nacional;
y, articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al sefior Jefe del Comando Conjunto
para que a nombre y en representacion del Ministerio de
Defensa Nacional, previo cumplimiento de lo dispuesto
en las leyes y normativa aplicable y para uso institucional,
realice la siguiente entrega de municiones, a titulo gratuito
a las Fuerzas: Terrestre, Naval y Aérea en el orden y
condiciones siguientes:

Fuerza Terrestre doce mil trescientos dieciséis (12.316)
municiones calibre 9 x 19 mm.

Fuerza Naval tres mil quinientas (3.500) municiones
calibre 9 x 19 mm.

Fuerza Aérea tres mil quinientos (3.500) municiones
calibre 9 x 19 mm.

Art. 2.- La fundamentacion legal, condiciones, requisitos
y documentacion que sustente la entrega en referencia, sera
de responsabilidad del sefior Jefe del Comando Conjunto
de las Fuerzas Armadas; asi como de los funcionarios y
servidores que intervengan en su ejecucion.

Art. 3.- El presente instrumento tendra vigencia hasta
la conclusion de los tramites correspondientes para la
entrega de la municién; hecho lo cual quedard derogado
sin necesidad de emitir uno posterior.

Art. 4.- El delegado tendréa la obligacion de verificar que se
cumplan todos los requisitos legales necesarios, previo la
suscripcion de los instrumentos legales correspondientes;
asi como informar documentadamente a este Portafolio,
a través de la Subsecretaria de Gabinete Ministerial, las
acciones realizadas para su ejecucion.

Art. 5. - De la ejecucion del presente Acuerdo, encérguese
al sefior Jefe del Comando Conjunto.

Art. 6.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir
de la suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial y en la Orden General Ministerial.

Péngase en conocimiento de la Secretaria Nacional de la
Administracién Pablica.

Publiquese y Comuniquese.
Dado en Quito D.M., a 28 de agosto de 2017.

f.) Miguel Carvajal Aguirre, Ministro de Defensa Nacional.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 30
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccién de Secretaria
General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

CERTIFICO.- Que el documento que en 03 (tres) fojas
anteceden, contiene fiel copia del original del ACUERDO
MINISTERIAL No. 250 de fecha 28 de agosto de 2017
correspondiente a “Delegar al sefior Jefe del Comando
Conjunto para que a nombre y en representacion del
Ministerio de Defensa Nacional, previo cumplimiento de
lo dispuesto en las leyes y normativa aplicable y para
uso institucional, realice la entrega de municiones, a
titulo gratuito a las Fuerzas: Terrestre, Naval y Aérea”,
publicado en Orden General Ministerial No. 122 de fecha
28 de agosto de 2017, el mismo que reposa en el Archivo
de la Direccion de la Secretaria General de esta Cartera de
Estado.

Quito, D.M. 30 de agosto de 2017.

f.) Dr. Jorge Véasconez Enriquez, Director de Secretaria
General.

N° 251

Miguel Carvajal Aguirre
MINISTRO DE DEFENSA NACIONAL

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador, establece: “A las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley,
les corresponde:

1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area
a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion™;

Que, la Ley Organica de la Defensa Nacional, en su
articulo 10, establece entre las atribuciones y obligaciones
del Ministro de Defensa Nacional, las de ejercer la
representacion legal del Ministerio de Defensa Nacional
y de las Ramas de las Fuerzas Armadas; asi como,
delegar su representacion legal al Subsecretario General,
al Jefe del Comando Conjunto, Comandantes de Fuerza,
Subsecretarios y otras autoridades, de conformidad con
el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, para firmar convenios, contratos y
desarrollar actos administrativos;

Que, la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada en su articulo 35 determina: “Cuando
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la importancia econdémica o geografica de la zona o la
conveniencia institucional lo requiera, los maximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios
para delegar sus atribuciones. En estos documentos se
establecera el ambito geografico o institucional en el cual
los funcionarios delegados ejerceran sus atribuciones.
Podran, asimismo, delegar sus atribuciones a servidores
publicos de otras instituciones estatales, cumpliendo
el deber constitucional de coordinar actividades por la
consecucioén del bien comin™;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizaciéon alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales (...)”;

Que, el articulo 55 ibidem determina: “Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u drganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por Ley
o por Decreto. La delegacién sera publicada en el Registro
Oficial. Los delegados de las autoridades y funcionarios
de la Administracion Pablica Central e Institucional en
los diferentes 6rganos y dependencias administrativas, no
requieren tener calidad de funcionarios publicos™;

Que, se ha instaurado en la Procuraduria General del
Estado el Proceso de Mediacion No. 0171-DNCM-
2017-QUI, entre la Compafila Autolider Uruguay
S.A., y el Ministerio de Defensa Nacional, respecto
a: “LA ADJUDICACION DE CONTRATO PARA LA
ADQUISICION DE VEHICULOS TACTICOS PARA EL
CUERPO DE INFANTERIA DE MARINA™;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 143 de 09 de
mayo de 2017, publicado en Orden General Ministerial N°
068 de 09 de mayo de 2017, el sefior Ministro de Defensa
Nacional a la fecha, en su articulo 1 acordé: “Delegar al
sefior Comandante General de la Fuerza Naval para que
anombre y representacion legal del Ministerio de Defensa
Nacional, comparezca asistido con un profesional del
Derecho de su Fuerza, al Centro de Mediacién de la
Procuraduria General del Estado, e intervenga en las
audiencias que se convoquen en el proceso de mediacion
No. 0171-DNCM-2017-QUI; fundamente la posicion de
este Ministerio; y de ser el caso, suscriba el acta en la
que conste el acuerdo total o parcial, o en su defecto,
la imposibilidad de lograrlo; y/o demas diligencias
necesarias para la defensa de los intereses institucionales,
hasta la culminacion del proceso de mediacion”;

Que, con oficio No. ARE-COGMAR-PGE-2017-0141-O
de 16 de agosto de 2017, el Comandante General de la
Armada solicité al sefior Ministro de Defensa Nacional,
la actualizacion de la delegacion realizada por parte del
Ministerio de Defensa Nacional con el Acuerdo Ministerial
No. 143 de 09 de mayo de 2017; vy,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en la
Constitucion de la Republica, Ley Organica de la Defensa
Nacional, Ley de Modernizacién del Estado, el Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1. Ratificar lo establecido en el articulo 1 y 2
del Acuerdo Ministerial No. 143 de 09 de mayo de 2017,
publicado en Orden General Ministerial N° 068 de 09 de
mayo de 2017.

Articulo 2. El presente Acuerdo entrard en vigencia a
partir de su suscripcidn, sin perjuicio de su publicacién
en la Orden General Ministerial y en el Registro Oficial.

Publiquese y Comuniquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 28 de agosto
de 2017.

f.) Miguel Carvajal Aguirre, Ministro de Defensa Nacional.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 30
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccion de Secretaria
General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

CERTIFICO.- Que el documento que en 02 (dos) fojas
anteceden, contiene fiel copia del original del “ACUERDO
MINISTERIAL No. 251 de fecha 28 de agosto de 2017
publicado en Orden General Ministerial No. 122 de fecha
28 de agosto de 2017, correspondiente a “Ratificar lo
establecido en el articulo 1 y 2 del Acuerdo No. 143
de 09 de mayo de 2017, publicado en Orden General
Ministerial No. 068 de fecha 09 de mayo de 2017 ”,
el mismo que reposa en el Archivo de la Direccién de la
Secretaria General de esta Cartera de Estado.

Quito, D.M. 30 de agosto de 2017.

f.) Dr. Jorge Vasconez Enriquez, Director de Secretaria
General.

ARMADA DEL ECUADOR
No. 013/2016
CALM Amilcar Villavicencio Palacios
DIRECTOR NACIONAL
DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 227
determina, que la administracion publica constituye un
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servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacién, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el Ecuador es Estado miembro de la Organizacion
Maritima Internacional — OMI desde 1956, asi como parte
de sus principales convenios e instrumentos, relacionados
con la Seguridad Maritimay Proteccién del medio marino;

Que, el Ecuador mediante Decreto Ejecutivo No. 3833 del
23 de marzo de 1988 publicado en el Registro Oficial No.
904 del 30 de marzo del mismo afio se adhiri6 al Convenio
Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion
y Guardia para la Gente de Mar STCW-78 enmendado,
promulgado por la OMI;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1111 del 27 de mayo
de 2008, publicado en el Registro Oficial No. 358 del 12
de junio de 2008, se cred la Direccion Nacional de los
Espacios Acuaticos, DIRNEA, como Autoridad Maritima
Nacional, dependiente de la Comandancia General de
Marina;

Que, la Direccion Nacional de los Espacios Acuaticos,
asesorada por la Direccion General de Intereses Maritimos
de la Armada, es la entidad encargada de implementar y
hacer cumplir los Convenios Maritimos Internacionales
expedidos por los organismos internacionales de los
cuales es parte el Estado Ecuatoriano;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 723 del 09-JUL-2015,
dispone en su articulo 1 que el Ministerio de Defensa
Nacional tendra bajo su responsabilidad la salvaguarda
de la vida humana en el mar, la proteccion maritima, la
seguridad a la navegacion, la proteccion del medio marino
costero, la facilitacion de las actividades maritimas y
la neutralizacion de los actos ilicitos en los espacios
acuaticos;

Que, el articulo 3.5.2 del Decreto Ejecutivo No. 723
del 09 de julio de 2015 publicado en el Registro Oficial
No. 561 del 07 de agosto de 2015 dispone a la Armada:
“Emitir a través del Ministerio de Defensa Nacional,
dentro del ambito de sus atribuciones, la normativa
relacionada con la seguridad de la vida humana en el mar,
seguridad de la navegacion, proteccion maritima y todos
los ambitos necesarios para asegurar el cumplimiento de
las competencias asignadas”;

Que, el articulo 3.5.4 del Decreto Ejecutivo No. 723 del
09 de julio de 2015 publicado en el Registro Oficial No.
561 del 07 de agosto de 2015, concerniente al Estado de
Abanderamiento, se dispone al Ministerio de Defensa
Nacional, a través de la Fuerza Naval, en su calidad de
Autoridad de Policia Maritima, otorgar la matricula al
personal maritimo en todas las jerarquias oficiales, gente
de mar y pescadores;

Que, el Acuerdo Ministerial No. 164 del Ministerio de
Defensa, en su Art.1, delega al Director Nacional de los
Espacios Acuaticos para que a nombre del sefior Ministro
de Defensa Nacional, efectlie la emision de la normativa
técnica relacionada con la seguridad de la vida humana
en el mar, seguridad en la navegacion y prevencién de la
contaminacion de los mares, necesaria para implantar los
instrumentos normativos de la OMI;

Que, en cumplimiento al plan de acciones correctivas
de las observaciones encontradas durante la Auditoria
realizada por la Agencia de Seguridad Maritima Europea
(EMSA), del 13 al 17 de junio en las Instalaciones de la
DIRNEA y ESMENA, la Autoridad Maritima Nacional
considera necesario legalizar los formatos de documentos
emitidos a la Gente de Mar, de conformidad al Convenio
STCW 78 enmendado;

Que, los asuntos de personal maritimo concernientes al
cumplimiento de los convenios aplicables al caso, son un
tema de seguridad de la vida humana en el mar en su mas
estricto rigor;

Que, es necesario dar cumplimiento a las regulaciones del
Convenio Internacional STCW-78 enmendado, logrando
asi realizar la correcta implantacion de los instrumentos
obligatorios para los Estados Miembros de la OMI; y,

En ejercicio de las facultades delegadas por el sefior
Ministro de Defensa Nacional, mediante Acuerdo
Ministerial No. 164, de 15 de junio de 2016;

Resuelve:

EXPEDIR EL MODELO DE LOS FORMATOS DE
TITULOS Y REFRENDOS DE LA GENTE DE MAR.

Art. 1.- Los titulos se emitiran con caracter general en
el modelo establecido en el Convenio Internacional sobre
Normas de Formacion, Titulacion y Guardia para la
Gente de Mar, STCW-78 enmendado, Parte A, Capitulo I,
Seccién A-1/2 relacionados a Titulos y refrendos.

Art. 2.- Se establecen los modelos de:

a. El TITULO DE COMPETENCIA, que refrenda los
titulos profesionales ecuatorianos que se hallan dentro
del ambito del Convenio STCW 78 enmendado, se
expedira de acuerdo al modelo adjunto en el Anexo A
de la presente resolucion.

b. EI REFRENDO DE TITULO, documento que da fe
de la expedicion del Titulo de conformidad con lo
dispuesto en el Convenio STCW 78 enmendado, se
expedira de acuerdo al modelo adjunto en el Anexo B.

c. El RECONOCIMIENTO DE TiTULO, documento
que da fe del reconocimiento de un titulo otorgado
por otro pais signatario del Convenio STCW 78
enmendado, en virtud a lo dispuesto en la Regla 1/10
del citado Convenio, se expedira de acuerdo al modelo
adjunto en el Anexo C.

d. El CERTIFICADO DE SUFICIENCIA, que refrenda
las certificaciones emitidas de conformidad con
el Convenio STCW 78 enmendado, respecto de la
formacion, competencias y el periodo de embarque, se
expedira de acuerdo al modelo adjunto en el Anexo D.

Art. 3.- Las caracteristicas de los titulos y de los refrendos
seran las establecidas a continuacion:

a. Los titulos y refrendos se expedirdn en espafiol y en
inglés.

b. Los titulos y refrendos serdn impresos en papel de
seguridad, tamafio A4, con el Escudo Nacional de la
Republica del Ecuador.
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c. Los modelos de titulos y refrendos, mencionados en
el Art. 2, disponen de espacios en blanco los cuales
deberan ser completados de acuerdo a lo descrito en
la Seccién B-1/2 del Codigo de Formacion STCW 78
enmendado.

Art. 4.- Cuando se solicite un duplicado de un certificado,
el usuario debera presentar la denuncia por la pérdida del
original realizada en la Fiscalia.

DISPOSICION GENERAL

UNICA.- El Centro de Tecnologias de la Informacion
(CETEIN) deberd mantener la integridad de la informacion
en el Sistema Integral de Gestion Maritima y Portuaria
(SIGMAP), facilitando Ilevar un registro de todos los
titulos y refrendos para capitanes y oficiales, y también
para marineros, segun proceda, que se hayan expedido,
hayan caducado o se hayan revalidado, suspendido o

anulado, o bien se hayan declarado perdidos o destruidos,
asi como de las dispensas concedidas, conforme a la
Seccién A-1/2.8 del Cdédigo de Formacion STCW 78
enmendado.

La presente Resolucién entrara en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayaquil, en el despacho
del sefior Director Nacional de los Espacios Acuaticos
(DIRNEA), el 20 de enero de 2017.

f.) Amilcar Villavicencio Palacios, Contralmirante,
Director Nacional de los Espacios Acuaticos.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 29
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccion de Secretaria
General.

ANEXO “A”

Certificado No. DIRNEA .................

Republica del Ecuador

TITULO DE COMPETENCIA
Certificate of Competence

TITULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION ¥
GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, STCW 78, EN SU FORMA ENMENDADA
CERTIFICATE ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIOMAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND
WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, STCW 78, AS AMENDED

El Gobierno de la REPUBLICA DEL ECUADOR cedliiica que el sefior,.

plenamente cualificado de conformidad con lo dispuesto en la regla .
compelente para desempefar las siguientes funciones, al nivel especi'ficadc y sm mas limitaciones que las que se indican, hasta .

The Government of the REPUBLIC OF ECUADOR certifies that Mr,..
qualified in accordance with the provisions of regulation ... ............«s
competent to perform the following functions, at the level specn‘led sub;ert to any limitations indicated until ..............

.. s& le considera
Cdel menc}onado Con»emu ‘en su forma enmendada, y

..has been found duly

of lhe anoue COI’!.-’E"I]!GF\ as amended and has been found

Funcion
__Function

—

Nivel
Level

Limitaciones
Limitations Applying

Su legitimo titular puede ejercer el siguiente cargo con las limitaciones establecidas por esta Administracion, aplicables a la Dotacion

Minima de Seguridad.

The lawful holder may serve in the following capacily with the limitations established by this Administration, applicable to Minimum Safe

Manning.
—
Cargo Limitaciones
Capacit Limitations Applying '
Titulo: Expedido en: el:
Certificate: Issued at: on:

DIRECTOR NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

De confarmidad con el parafo 11 de la regla /2 del Convenio, el original del presente lilulo debera estar disponible mientras el titular

presta servicio a bordo de un bugue.

The original of this certificate must be kept available in accordance with regulation 1/2 paragraph 11 of the Convention while serving en a ship.

Fecha de Nacimiento:
Date of Birth:

FIRMA DEL PORTADOR DEL TiTULO
signature of the holder of the certificate

——

FOTO
DEL
TITULAR |

I
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ANEXO “B”

Certificado No. DIRNEA.......................

Republica del Ecuador

REFRENDO DE TITULO

Endorsement of Certificate

REFRENDO QUE DA FE DE LA EXPEDICION DE UN TITULO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE
NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, EN SU FORMA ENMENDADA
ENDORSEMENT ATTESTING THE ISSUE OF A CERTIFICATE UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION OM STANDARDS
OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED.

El Gobierno de la REPUBLICA DEL ECUADOR certifica que el titulo No.......... se ha expedido a favorde............coeveeeeeeiieeeninn, @
quien se considera plenamente competente de conformidad con lo dispuesto en la regla ........del mencionado Convenio, en su forma
enmendaday aplo para desempenarla siguiente funcién, al nive! especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta.............

The Government of the REPUBLIC OF ECUADOR certifies that ceriificate No.......... has bean issued 10 .. ...oovvenBe v o
who has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulation ........of the above Convention, as amended, and has been
found competent to perform the following function, at the level specified, subject to any limitations indicated until ............cn... .

Funcion Nivel Limitaciones
Function Level Limitations Applying

Su legiimo titular puede ejercer el siguiente cargo con las limitaciones establecidas por esta Administracion, aplicables a la
Dotacién Minima de Seguridad.

The lawful holder may serve in the following capacity with the limitations established by this’ Administration, applicable to Minimum Safe
Manning.

Cargo Limitaciones
Capacity Limitations Applying
Refrendo: Expedido en: el:
Endorsement: Issued at: on:

DIRECTOR NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

De conformidad con el parrafo 11 de la regla /2 del Convenio, el original del presente refrendo deberd estar disponible mientras el

titular presta servicio a bordo de un buque. ; ) ] ) )
The original of this endorsement must be kept available in accordance with regulation I/2, paragraph 11, of the Convention while serving on a ship.

Fecha de Macimienio:
Date of Birth:

FOTO
DEL
TITULAR

FIRMA DEL PORTADOR DEL TiTULO
signature of the holder of the certificate
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ANEXO “C”

Certificado No. DIRNEA......ccooviviiiiiannnn,

Republica del Ecuador

RECONOCIMIENTO DE TITULO
Recognition of a Certificate

REFRENDO QUE DA FE DEL RECONOCIMIENTO DE UN TITULO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE
NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, EN SU FORMA ENMENDADA
ENDORSEMENT ATTESTING THE RECOGNITION OF A CERTIFICATE UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON
STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED.

E| Gobierno de la REPUBLICA DEL ECUADOR certifica que el titulo No................. expedido a favor Je....couiv i i drasiaiiirionsisis
por el Gobierno de.............. 0 con su autorizacion, estd debidamente reconocido de conformidad con lo dispuesto en la regla 1110 del
mencionado Convenio, en su forma enmendada, y que su legitimo litular esta facultado para desempedar las siguientes funciones, al nivel
especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta...............

The Government of the REPUBLIC OF ECUADOR certifies that certificate No........... iSSUBA 0. ....cceeiiiiriiiveceiiiivenesieeee s by or on
behalf of the Governmentof ............... is duly recognized in accordance with the provisions of regulation I/10 of the above Convention, as
amended, and the lawful holder is authorized to perform the following functions, at the level specified, subject to any limitations indicated
until....ooeeniennees

Funcién Nivel Limitaciones
Function Level Limitations Applying

Su legitimo titular puede ejercer el siguiente cargo con las limitaciones establecidas por esta Administracion, aplicables a la Dotacion
Minima de Seguridad. .

The lawful holder may serve in the following capacity with ‘the limitations established by this Administration, applicable to Minimum Safe
Manning.

Cargo Limitaciones
Capacity Limitations Applying

Refrendo: Expedido en: el:
Endorsement: lssued at: on:

DIRECTOR NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

De conformidad con el parrafo 11 de ia regla I/2 del Convenio, el original del presente refrendo deberé estar disponible mientras el
titular presta servicio a bordo de un buque. ) . ) _
The original of this endorsement must be kept available in accordance with regulation I/2, paragraph 11, of the Convention while serving on a ship.

Fecha de Nacimiento:
Daie of Birth:
FOTO
DEL
TITULAR

FIRMA DEL PORTADOR DEL TITULO
signature of the holder of the certificate
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ANEXO “D”

Republica del Ecuador

CERTIFICADO DE SUFICIENCIA
Proficiency Certificate

Certificado No. DIRNEA...............cooeni,

EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTOEN EL "CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA
GENTE DE MAR 1978, ENMENDADO".
ISSUED UNDER THE PROWVISIONS OF THE “INTERNACIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR
SEAFARERS, 1978, AS AMENDED".

Por:  Direccion Nacional de los Espacios Acuaticos (DIRNEA)
By: (Persona u organizacion autorizada) (Authorized person or organization)

E! Gobierno de la REPUBLICA DEL ECUADOR certifica con el presente documento que la persona abajo indicada ha aprobado el curso:
The Government of the REPUBLIC OF ECUADOR certifies with this document that the person bellow has successfully completed the course:

1. Datos Generales /| General Information:

Fota Nombre Completo Fecha de Nacimiento Matricula
Photo Complete Name Date of Birth License
2. Datos del Curso / Course:
-~ F
Nombre Curso Fecha Inicio Tzf:‘:amge
Couwrse Name Stan Date Erd Dite
El presenie documento sera valido hasta: Expedido en: el:
lssued at: on:

This document is valid until:

DIRECTORNACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS
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MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 29
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccién de Secretaria
General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

CERTIFICO.- Que el documento que en 08 (ocho)
fojas anteceden, contiene fiel copia del original de la
“RESOLUCION No. 013/16 de fecha 20 de enero de
2017” correspondiente a “EXPEDIR EL MODELO DE
LOS FORMATOS DE TIITULOS Y REFRENDOS
DE LA GENTE DE MAR?”, publicado en Orden General
Ministerial No. 121 de fecha 25 de agosto de 2017, el mismo
que reposa en el Archivo de la Direccion de la Secretaria
General de esta Cartera de Estado.

Quito, D.M. 29 de agosto de 2017.

f.) Dr. Jorge Vésconez Enriquez, Director de Secretaria
General.

ARMADA DEL ECUADOR
No. 014/16

CALM Mauricio Alvear Oramas
DIRECTOR NACIONAL
DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 154,
numeral 1 determina, que a los ministros de Estado,
ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: “Ejercer la rectoria de las politicas publicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requieran su gestion;

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 227
determina, que la administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el Estado Ecuatoriano ratific6 el Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el
Mar (SOLAS-74), el 13 mayo de 1982, mediante Decreto
Ejecutivo 852 publicado con Registro Oficial No. 242;

Que, el Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en el Mar (SOLAS-74), especifica en el Capitulo
IV (Radiocomunicaciones) las exigencias internacionales

de los equipos de radiocomunicaciones que deben disponer
las naves; y, en el Capitulo Il (Dispositivos y Medios
de Salvamento) Regla 6, determina que se utilizaran
dispositivos radioeléctricos de salvamento;

Que, la Organizacion Internacional de Telecomunicaciones
Moviles por Satélite (IMSO) de la cual Ecuador es
miembro, es un organismo intergubernamental que
supervisa la provision de servicios de comunicacion de
socorro maritimo basados en satélites, en particular los
utilizados en el Sistema Mundial de Socorro y Seguridad
Maritima (SMSSM),y también ha sido designada por la
OMI para auditar y examinar el rendimiento del sistema
internacional de identificacion y seguimiento de largo
alcance de los buques (LRIT);

Que, cualquiera fuere el tonelaje y la bandera del
buque, y a fin de prestar ayuda inmediata en caso de
auxilio por siniestros o emergencias, de acuerdo a las
recomendaciones de la Conferencia Internacional sobre
Busqueda y Salvamentos Maritimos (Hamburgo 1979), es
preciso tener el conocimiento sobre la posicion de todas
las naves nacionales y extranjeras que naveguen en las
aguas jurisdiccionales del Ecuador;

Que, el Estado ecuatoriano forma parte del Convenio
Internacional sobre Bulsqueda y Rescate (SAR-79),
firmado en Hamburgo el 27 de abril de 1979, y se adhiri6
al mismo mediante Decreto Ejecutivo No. 3831, del 23 de
marzo de 1988, publicado en el Registro Oficial No. 904
del 30 de los mismos mes y afio respectivamente;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1111 del 27 de
mayo de 2008, publicado en el Registro Oficial No. 358
del 12 de Junio de 2008, fue creada la Direccién Nacional
de los Espacios Acuéticos (DIRNEA), dependiente de la
Comandancia General de Marina;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 723 del 09 de julio de 2015,
publicado en el Registro Oficial No. 561 del 07 de agosto
de 2015, en el articulo 3.5.2, dispone: “Emitir a través del
Ministerio de Defensa Nacional, dentro del ambito de sus
atribuciones, la normativa relacionada con la seguridad
de la vida humana en el mar, seguridad de la navegacion,
proteccion maritima y todos los dmbitos necesarios para
asegurar el cumplimiento de las competencias asignadas”;

Que, el Acuerdo Ministerial No. 164 del Ministerio
de Defensa, del 15 de junio de 2016, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 787 del 30 de junio
de 2016, en su Art.1, delega al Director Nacional de los
Espacios Acudticos para que a nombre del sefior Ministro
de Defensa Nacional, efectlie la emision de la normativa
técnica relacionada con la seguridad de la vida humana
en el mar, seguridad en la navegacion y prevencion de la
contaminacion de los mares, necesaria para implantar los
instrumentos normativos de la OMI;

Que, se requieren efectuar modificaciones a las
resoluciones DIGMER No. 204-03 del 15 de enero de
2003, publicada en el Registro Oficial No. 013 del 03 de
febrero del mismo afio; y, DIGMER No. 255-04 del 05 de
enero de 2004, publicada en el Registro Oficial No. 275
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del 17 de febrero del 2004, a fin de que sea actualizado
el equipamiento radioeléctrico segun las necesidades
actuales, dependiendo del tipo de embarcacién, para un
transito seguro en nuestras aguas jurisdiccionales;

Que, es necesario regular adecuadamente los temas
relacionados a Radiocomunicaciones para la seguridad en
la navegacidn, de conformidad a las Reglas del Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el
Mar SOLAS 74, y para la correcta implantacion de los
instrumentos obligatorios para los Estados Miembros de
la OMLI; y,

En ejercicio de las facultades delegadas por el sefior
Ministro de Defensa Nacional, mediante Acuerdo
Ministerial No. 164, de 15 de junio de 2016;

Resuelve:

EXPEDIR NORMAS DE “EQUIPAMIENTO
RADIOELECTRICO DE LAS NAVES DE ACUERDO
AL SISTEMA MUNDIAL DE SOCORRO Y
SEGURIDAD MARITIMA (SMSSM)”.

Art. 1.- Para efectos de la aplicacion de la presente
Resolucién, y de las disposiciones legales contenidas en

las leyes maritimas, se consideraran las definiciones que
se mencionan a continuacion:

1. Zona maritima Al: zona comprendida en el ambito
de cobertura radiotelefénica de, como minimo,
una estacioén costera de ondas métricas, en la que
se dispondra continuamente del alerta de llamada
selectiva digital (LSD) y cuya extension sera
delimitada por la Direccidn Nacional de los Espacios
Acuaticos (DIRNEA).

2. Zona maritima A2: zona de la que se excluye la zona
maritima A1, comprendida en el &mbito de cobertura
radiotelefénica de, como minimo, una estacion
costera de ondas hectométricas, en la que se dispondra
continuamente del alerta de LSD y cuya extension sera
delimitada por la Direccién Nacional de los Espacios
Acuaticos (DIRNEA).

3. Zona maritima A3: zona de la que se excluyen
las zonas maritimas Al y A2, comprendida en el
ambito de cobertura de un satélite geoestacionario de
INMARSAT, en la que se dispondra continuamente
del alerta.

4. Zona maritima A4: cualquiera de las demas zonas
que quedan fuera de las zonas maritimas A1, A2 y A3.

DESCRIPCION ]
AREA DISTANCIA BANDA
A1
Dentro de alcance de las 20 a 50 millas nauticas VHF
estaciones costeras en VHF
A2
Dentro del aicance de 50 a 400 millas nauticas | %FF
estaciones costeras en MF |
A3 :'
. HF o satélite |
Dentro del alcance satelital
geoestacionario Enlres 07Ny 7075 \?’IF
(INMARSAT) -: i
Ad ' HF
Otras areas (mas alla del Al Norte Se ;’g;’fs\l yaB | MF
| alcance de INMARSAT) 2 VHF

5. Llamada selectiva digital (LSD): técnica que utiliza cédigos digitales y que da a una estacidn radioeléctrica la posibilidad
de establecer contacto con otra estacidn, o con un grupo de estaciones, y transmitirles informacion.

Art. 2.- Las naves de bandera ecuatoriana, o que en contrato de fletamento o internacién temporal se encontraren operando en
aguas jurisdiccionales del pais, deberan contar de acuerdo a su area de operacidn, actividad y tonelaje de registro bruto (TRB),

con el siguiente equipamiento radioeléctrico:
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a. Naves de pasaje que operan en el area maritima continental e insular.

TIPODENAVEY| pesca TOUR CRUCERO O
ZONA MARITIMA | yiyENCIAL O | TOUR DIARIO v ASTEggEGA?AIfS T
DEPORTIVA PASAJEROS | PASAJEROS
EQUIPOS A1 A1 A1/A2 A1/A2
VHF / DSC (BASE) 01 01 01 01
VHF BID. GMDSS PARA
SUPERVIVENCIA-MAR 01 02 03
VHF-FM PORTATIL-MAR 01 02 03
MF-HF / DSC 01 01
RESPONDEDOR DE * "
RADAR
EPIRB 01 01 01
NAVTEX 01 01
AlS 01 “lese B"| 01 "CEse B 01 “Clase A” | 01 “Clase A”
GPS 01 01 01 01

*De 300-500 TRB 01 equipo, mayores a 500 TRB 02 equipos.
** Naves que operan en Reserva Marina de Galdpagos.

b. Naves que no sean de pasaje, ni pesca y que operan en el area maritima continental e insular.

TIPODE NAVEY| DE 10-50 DE 51-300 > 300 > 300
ZONA MARITIMA P TRB TRB TRB TRB
A1 A1+A2 A1+A2 A1+A2+A3

EQUIPOS
VHF / DSC (BASE) 01 01 02 02
VHF BID. GMDSS PARA
SUPERVIVENCIA-MAR 01 02 03 03
VHF-FM PORTATIL-MAR 02 02 02 02
MF - HF / DSC 01 01 01
RESPONDEDOR DE : %
RADAR !
EPIRB 01 01 01 01 ’
NAVTEX 01 01 01 ]
INMARSAT-C 01 }
AlS 01 CESB B 01 CEse B 01 “Clase A” | 01 “Clase A” J
GPS 01 01 01 01 }

* De 300-500 TRB 01 equipo, mayores a 500 TRB 02 equipos.
** Naves que operen en el drea continental, posterior a implementacion de red AIS litoral.
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c. Equipamiento para naves que operan en esteros, rios y Regién Amazonica.

TIPO DE NAVE DEO0-10 DE 10 - 50 > 50
EQUIPOS TRB TRB TRB
VHF-FM PORTATIL 01 01 01
VHF DSC (BASE) - 01 01
TELEFONO SATELITAL -- -- 01
GPS 01 01 01
d. Equipamiento para naves pesqueras que operan en el area maritima continental e insular.
HEGRENAVE ARTESANAL | ARTESANAL | COSTERO | OCEANICO :
Y1 0-10 10 - 50 50 - 1 S MAS
ZONA i - - 150 150-400 | e 400 TRE
ARITIMA TRB TRB TRB TRB
A1* Al A1 A1+A2 A1+A2+A3
EQUIPOS
VHF / DSC (BASE) 01 01 01 02
VHF BID.GMDSS
SUPERVIVENCIA- 01 02 03
MAR
MF-HF / DSC 01 01
VHF-FM PORTATIL
MAR 01 01 02 02
RESPONDEDOR DE
RADAR 01 01
EPIRB 01 01 01
NAVTEX 01 01
INMARSAT-C 01
GPS 01 01 01 01
AlS 01 “Clase B” | 01 “Clase B” | 01 “Clase B” | 1 “Clase A" | 1 “Clase A”

* Naves que operen en bahias, rios y esteros contaran unicamente con VHF 01 equipo.
** Naves que operen en el drea continental, posterior a implementacion de red AIS litoral.

Art. 3.- Toda embarcacion mayor a 50 TRB, debera
contar con una fuente, o fuentes de energia de reserva
para alimentar las instalaciones radioeléctricas, a fin de
mantener las radiocomunicaciones de socorro y seguridad
en caso de fallo de las fuentes de energia principal o
de emergencia; dicha fuente deberd proveer de energia
durante 01 hora para el caso de buques provistos de
generador de emergencia y para los que no lo posean,
deberan garantizar dicho suministro al menos por 06
horas.

Art. 4.- Las fuentes de energia de reserva detalladas en
el articulo anterior, seran independientes de las de la
potencia propulsora y sistema eléctrico del buque.

Art. 5.- Todo el equipo radioeléctrico de la embarcacion
incluida la fuente de energia de reserva, debera someterse
a un mantenimiento anual que se verificara en cada
Inspeccidon de Seguridad Radioeléctrica.

Art. 6.- Toda embarcacion mientras esté en el
mar mantendra en escucha continua las siguientes
comunicaciones segun su area de operacion:

a. Para navegacion en zonas maritimas Al escucha
permanente 156,800 MHz (canal 16).

b. Para navegacion fuera de las zonas maritimas A1, pero
en zonas maritimas A2, utilizando LSD 2187,5 KHz o
radiotelefonia 2182 kHz.
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c. Navegacion en zonas maritimas fuera de Al y A2,
mediante LSD frecuencia 156,525 MHz (canal 70),
radiotelefonia 156,300 MHz (canal 6), 156,650
MHz (canal 13), utilizando LSD 2187,5 KHz o
radiotelefonia 2182 kHz.

Art. 7.- Toda nave provista de baliza de localizacion
(EPIRB), debera mantenerla operativa, validada por una
empresa proveedora e instalada en un lugar facilmente
accesible, donde pueda zafarse y flotar si se produjera un
siniestro, pudiendo ser activada automéaticamente cuando
esté a flote 0 manualmente.

Art. 8.- El equipamiento radioeléctrico de las naves
descritas en el Art. 2 de la presente resolucion, y mayores
a 10 TRB, estard sujeto a inspecciones indicadas a
continuacion:

1. Una inspeccidn inicial antes de que la nave entre
en servicio, debiendo emitirse un Certificado de
Seguridad Radioeléctrica con vigencia de 5 afios
conforme al Anexo “A”;y, se adjuntara el Cuadernillo
de inventario del Equipo Radioeléctrico conforme al
modelo del Anexo “B”.

2. Una inspeccion de renovacion a intervalos de 5 afios,
debiendo realizarse tres meses antes de la caducidad
del Certificado.

3. Una inspeccion intermedia, ésta tendra lugar entre las
fechas finales del segundo y tercer afio de la validez
del Certificado, y se consignara el endoso en el
Certificado por el inspector de DIRNEA debidamente
autorizado.

4. Una inspeccion adicional, cuando una nave realice
algin cambio en su equipamiento radioeléctrico,
debiendo consignarse el endoso por el inspector de
DIRNEA debidamente autorizado.

Art. 9.- El Certificado de Seguridad Radioeléctrica perdera
validez cuando no se solicite la verificacion intermedia en
el lapso de tiempo correspondiente; el armador debera
solicitar una inspeccion inicial.

Art. 10.- Las naves menores a 10 TRB, que no disponen
del Certificado de Seguridad Radioeléctrica, estaran
sujetas a inspecciones en cualquier momento, por parte de
la Capitania de Puerto correspondiente, para verificar su
equipamiento radioeléctrico antes del zarpe y a su arribo.

Art. 11.- Si la nave inmersa en el Art. 8 se encontrare
fuera del pais, el solicitante deberd requerir dicho trdmite
con al menos 15 dias laborables previo a la inspeccion;
los costos del traslado y estadia del inspector los cubrira
el solicitante.

Art. 12.- Las naves que realizan trafico en la region
continental, entre la region continental e insular, inter-islas
en Galapagos y las que operan en los rios de la Region
Amazdnica, deben estar en capacidad de cumplir con lo
estipulado en la Regla 4 (prescripciones funcionales) y
Regla 14 (normas de funcionamiento) del Capitulo IV
del Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en el Mar, SOLAS 74/78.

Art. 13.- Las naves mayores a 300 TRB y que operen
en zona maritima A3, tendrdn a bordo un sistema
“INMARSAT-C”, el cual deberd estar debidamente
calificado por una empresa autorizada para proveer
servicios satelitales en el pais; la certificacion del
funcionamiento y del servicio del equipo tendra vigencia
de 1 afo.

Art. 14.- Las naves superiores a 10 TRB y en Trafico de
Cabotaje Nacional reportaran obligatoriamente sus zarpes,
posiciones y arribos a las estaciones de radio costeras del
Ecuador; en el area norte (Esmeraldas) sintonizando en
sus equipos el canal 24 VHF y en el area sur y Galapagos
el canal 26 VHF.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA.- La Autoridad Maritima Nacional (DIRNEA),
exigirdy verificara el efectivo cumplimiento de la presente
Resoluciéon un afio después de la puesta en vigencia
de la misma, durante las inspecciones de Seguridad
Radioeléctrica. No se le otorgara zarpe a las naves que
no hubieren cumplido con las disposiciones contenidas en
esta Resolucion.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA .- Derdgase las Resoluciones: DIGMER No. 204-
03 del 15 de enero de 2003, publicada en el R.O. No. 013
del 03 de febrero del 2003; y, DIGMER No. 255-04 del 05
de enero de 2004, publicada en el R.O. No. 275 del 17 de
febrero del 2004.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacién en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayaquil, en el despacho
del sefior Director Nacional de los Espacios Acuaticos
(DIRNEA), el 21 de diciembre de 2016.

f.) Mauricio Alvear Oramas, Contralmirante, Director
Nacional de los Espacios Acuaticos.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 29
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccion de Secretaria
General.
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ANEXO“A”

REPUBLICA DEL ECUADOR
) REPUBLIC OF ECUADOR ) _
DIRECCION NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS (DIRNEA)

No. del certificado/Certificate No. : DIRNEA-CSR-001-16

Certificado de Seguridad Radioeléctrica de Buque
Safety Radio Ship Certificate
Expedido en virtud del Convenio Internacional para la Seguridad para la vida humana en el mar, SOLAS
1974, en su forma modificada por el correspondiente Protocolo de 1988.

Issued under the provisions of the International Convention for the Safety of life at sea, SOLAS 1974 , as modified by the
Protocol of 1988.

Bajo la autoridad del Gobierno de la Repablica del Ecuador
Under the authority of the Government of the Republic of Ecuador

La Direccién Nacional de los Espacios Acuaticos (DIRNEA)

Nombre del buque / Name of Ship: AAAAA

Senal de Llamada/ Call sign: HC 0000
Puerto de matricula/ Port of Registry : GUAYAQUIL
Tipo de buque/ Type of Ship: BBBB

Arqueo bruto/Gross tonnage: 1234

Zonas Maritimas en las que el buque esta autorizado operar/Seadreas in -~ Al+A2
which ship is certified to opérate (regulation 1V/2):

Numero IMO/IMO Number: 00000
Fecha en la que se coloca la quilla del buque o fase equivalente o, cuando = MAY-200X
proceda, fecha en que se efectué obras de transformacion, reforma o

modificacion importante/ Date on which keel was laid or ship was at similar

stage of construction or, where applicable, date onr which work for a conversion

ora n alteration or modification of @ major cardcter was conmmenced.

Se certifica / This is to certify:

1.  Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en la regla 1/9 del
Convenio / That the ship has been surveyed in accordance with the requirements of regulation 1/9 of the
Convention.

2. Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:/ That the survey showed that:

21 que el buque cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a instalaciones
radioeléctricas; / the ship complied with the requirements of the Convention as regards radio installations;

2.2 Que el funcionamiento de las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de
salvamento cumple las prescripciones del convenio/the functioning of radio installations used in life-
saving appliances complied with the requirements of the Convention;

3. Queseha/no se ha expedido un Certificado de exencién/ That an Exemption Certificate has not been issued.

El presente certificado es vélido hasta el/This Certificate is valid until: (dd/mm/aaaa) a condicién que se
realicen los reconocimientos periédicos, de conformidad con lo prescrito en la regla I/9 del Convenio /subject
to the periodical surveys in accordance with regulation 1/9 of the Convention,

Expedido en Guayaquil / Issued at Guayaquil (fecha de expedicion)

(nombre del funcionario autorizado)
Contralmirante _
DIRECTOR NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS
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Refrendo de la verificacién intermedia
Endorsement of the intermediate verification.

SE CERTIFICA que en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo prescrito en la
regla 1/9 del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple con las prescripciones
pertinentes del mismo.

THIS IS TO CERTIFY that verification has been carried out accordance with regulation 1/9

of the Convention.

Verificacién Intermedia Fiades, commsammeaommemmemssmmemmsens
Intermediate Verification Signed by

Refrendo periédico de conformidad con la regla I/14 h) iii
Endorsement of periodical verification out accordance with regulation /14 h) iii

Verificacion periddica Firmado:. .....oooiiieieee e
Periodical Verification Signed by

Verificacion periodira T
Periodical Verificatitit Signed by

Refrendo para prorrogar la validez, cuando sea aplicable las reglas I/14 c), I/14 d),

I/14 e), 0 l/14 1).
Endorsement of extend validity when applicable out accordance with regulation I/14 ¢), I/14 d), /14 e), o I/14

f.

Verificacion periédica Firmado:............. N T——
Periodical Verification Signed by
o = | e
Place
FEEIAT oy s S e
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ANEXO*“B"

INVENTARIO DE SEGURIDAD RADIOELECTRICA
RECORD TO SAFETY RADIO

INVENTARIO DEL EQUIPO NECESARIO PARA CUMPLIR CON EL CONVENIO
INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN BELoWVAR, $3724s
ENMENDADO
RECORD OF EQUIPMENT OF RADIO FACILITIES FOR COMPLIANCE WITH THE
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA 1974, AS AMENDED

1. Datos del buque /Particulars of ship:

Nombre del buque / Name of Ship:  AAAAA Senal de Llamada/Call sign: ~ HC 0000
Numero IMO/IMO Number: 00000 Registro/ Port of Registry : GUAYAQUIL
Minimo de personas con competencia para manejo de instalaciones _00
radioeléctricas/ Minumun number of persons with required qualifications to opérate the

radio instalations:

2. Pormenores de las instalaciones radioeléctricas | Details of radio facilities :

Elemento/ Equipos existentes-serie/
Item Actual provisions-serial
1. Sistemas primarios/ Primary systems
1.1 Instalacién VHF/ VHF Radio station

1.1.1 Codificador LSD/ DSC Encoder

1:12 Receptor LSD/ DSC Watch receiver

1.443 Radiotelefonia/ Radiotelegraphy

1.2 Instalacion MF/ MF radio instalation

1524 Codificador LSD/ DSC Encoder

1252 Receptor LSD/ DSC Watch receiver

1.2.3 Radiotelefonia/ Radiotelegraphy

1.3 MF/HF radio instalation

1:3:1 Codificador LSD/DSC Encoder

1.3:2 Receptor LSD/DSC Waich receiver

1.8:3 Radiotelefonia/ Radiotelegraphy

1.3.4 Telegrafia de impresion directa/Direct
printing radiotelegraphy

1.4 Estacion terrena de buque
INMARSAT/ INMARSAT ship earth
station

2. Medios secundarios para emitir

alertas/ Secondary means of alerting

3 Instalaciones para recepcion de
informacion/Facilities for reception of
maritime safety information
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3.1 Receptor NAVTEX/NAVTEX receiver

3.2 Receptor LIG/IEGC Receiver

33 Receptor telegrafico de impresion/HF
Direct printing radiotelegraph receiver

4, Satellite EPIRB

4.1 COSPAS-SARSAT

b VHF-EPIRB

6. Dispositivos de localizacién
SAR/Radiotelephone distress
frequency

6.1 Transpondedor de radar [/ Radar

search and rescue transponder SART

6.2 Transmisor de blsqueda y salvamento
del SIA /AIS-SART

7. Otros/Others

3. Métodos utilizados para el mantenimiento de las instalaciones radioeléctricas
(regla IV/15.6 y 15.7)/ Methods used to ensure availability of radio facilities.

3.1 Duplicacién de equipo/Duplicationof equipment............cc.coiviriiiciennns
3.2 Mantenimiento en tierra/ Shore-based maintenance........ccoo oo ieiiiiieeiiieninn,

3.3 Capacidad de mantenimiento en la-mar /at sea maintenance capability.........

SE CERTIFICA que este inventario es correcto en su totalidad/ THIS IS TO CERTIFY
that this Record is correct in all respects.

ExpedldoienfISSUBHIAL: o s i i s s e s e S T

fecha de expedicién firma del funcionario autorizado /Signature
/date of issue of authorised official issuing the record

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL .- DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL .- Certifico que este documento es
fiel copia del original.- Quito, 29 de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccion de Secretaria General.
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REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

CERTIFICO.- Que el documento que en 12 (doce)
fojas anteceden, contiene fiel copia del original de la
“RESOLUCION No. 014/16 de fecha 21 de diciembre
de 2016” correspondiente a “EXPEDIR NORMAS DE
“EQUIPAMIENTO RADIOLECTRICO DE LAS
NAVES DE ACUERDO AL SISTEMA MUNDIAL DE
SOCORRO Y SEGURIDAD MARITIMA (SMSSM)”,
publicado en Orden General Ministerial No. 121 de fecha
25 de agosto de 2017, el mismo que reposa en el Archivo
de la Direccion de la Secretaria General de esta Cartera de
Estado.

Quito, D.M. 29 de agosto de 2017.

f.) Dr. Jorge Vasconez Enriquez, Director de Secretaria
General.

ARMADA DEL ECUADOR
No. 016/17

CALM Amilcar Villavicencio Palacios
DIRECTOR NACIONAL
DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

Considerando:

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 14 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, se reconoce
el derecho de la poblacion a vivir en un ambiente
sano y ecolégicamente equilibrado que garantice la
sustentabilidad y el buen vivir, estableciendo ademas
entre los deberes del Estado la proteccion del medio
ambiente y declarando interés publico la prevencion de la
contaminacién ambiental;

Que, el Ecuador es pais signatario del Convenio
Internacional para prevenir la Contaminacién por los
buques, 73/78 enmendado (MARPOL) y los paises
signatarios adoptan constantemente enmiendas a este
instrumento internacional, en el marco de la Organizacion
Maritima Internacional (OMI);

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1111 del 27 de mayo
de 2008, publicado en el Registro Oficial No. 358 del 12
de junio de 2008, se cred la Direccion Nacional de los
Espacios Acuaticos, DIRNEA, como Autoridad Maritima
Nacional, dependiente de la Comandancia General de
Marina;

Que, el articulo 3, numeral 6.3 del Decreto Ejecutivo No.
723 del 09 de julio del 2015 publicado en el Registro Oficial
No. 561 del 07 de agosto del 2015, dispone a la Armada
del Ecuador: Prevenir y controlar la contaminacion del
medio marino costero y medio fluvial, en coordinacion
con la Autoridad Ambiental Nacional;

Que, mediante Acuerdo Ministerial MIDENA No. 164
del 15-JUN-2016, publicado en Registro oficial No. 787
del 30 JUN-2016, se delega al sefior Director Nacional
de los Espacios Acuaticos para que en nombre del sefior
Ministro de Defensa Nacional, se emita la normativa
técnica necesaria para la seguridad de la vida humana
en el mar, seguridad a la navegacién y prevencién de la
contaminacion de los mares, necesaria para implementar
los instrumentos normativos de la OMI;

Que, el titulo 11, seccién IV-A del Cédigo de Policia
Maritima trata: “Del Control y Prevencion de la
Contaminacion de las Costas y Aguas Nacionales
producidas por Hidrocarburos”, faculta a la Autoridad
Maritima controlar la contaminacion ocasionada por
hidrocarburos y otras sustancias nocivas liquidas;

Que, la Direccion Nacional de los Espacios Acuaticos,
establecerd los mecanismos necesarios para prevenir
y controlar la contaminacion de hidrocarburos y
otras sustancias nocivas liquidas, pudiendo ejercerlo
directamente o a través de las Direcciones Regionales
y las Capitanias de Puerto en coordinacion con las
Superintendencias de los Terminales Petroleros;

Que, es necesario arbitrar las medidas adecuadas, a fin de
evitar la destruccion de la riqueza marina, a consecuencia
de la contaminacion de las costas, playas y aguas
nacionales, producidas por sustancias téxicas arrojadas al
mar provenientes de las actividades maritimas, a fin de
cumplir con la funcidn de prevencion y control asignada a
la Armada del Ecuador, en ejercicio de sus competencias
como Estado Riberefio;

En ejercicio de las atribuciones legales y reglamentarias
pertinentes;

Resuelve:

EXPEDIR NORMAS PARA LA ELABORACION
DEL PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO
CONTRA LA CONTAMINACION DEL MAR POR
SUSTANCIAS NOCIVAS LIQUIDAS.

Art. 1.- La presente Resolucién, se aplicard a toda nave
de bandera ecuatoriana de arqueo bruto igual o superior
a 150 que esté autorizada a transportar sustancias nocivas
liquidas agranel, el cual con arreglo a su certificado, llevara
a bordo un Plan de Emergencia contra la contaminacion
del mar por Sustancias Nocivas Liquidas aprobado por la
DIRNEA.

Art. 2.- El Plan se ajustara a las Directrices MEPC.85
(44), enmendada mediante la resolucién MEPC.137 (53),
elaboradas por la Organizacion Maritima Internacional
(OMI), y estard redactado en el idioma espafiol, o inglés
al ser el idioma de trabajo que el capitan y los oficiales
comprendan; de ser otro idioma de trabajo se presentara
una traduccion certificada para su tramite.

Art. 3.- El Plan de Emergencia incluira por lo menos:

1. El procedimiento que deben seguir el capitan u otras
personas al mando del buque para notificar un suceso
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que entrafie contaminacidon por sustancias nocivas
liquidas, de conformidad con lo prescrito en el articulo
8y en el Protocolo | del Convenio Internacional para
prevenir la contaminacion de los buques (MARPOL),
basadoenlasdirectrices elaboradas por laOrganizacion
Maritima Internacional (OMI) A.851(20), enmendada
mediante la resolucion MEPC.138(53);

2. La lista de las autoridades o las personas a quienes
debe darse aviso en caso de un suceso que entrafie
contaminacion por sustancias nocivas liquidas;

3. Una descripcidn detallada de las medidas que deben
adoptar inmediatamente las personas a bordo para
reducir o contener la descarga de sustancias nocivas
liquidas resultante del suceso;

4. Los procedimientos y el punto de contacto a bordo
para coordinar, con las autoridades nacionales y
locales y las medidas de lucha contra la contaminacion
que se tomen a bordo.

Art. 4.- Cuando se trate de naves a las que también se
aplique la regla 37 del Anexo | del MARPOL, referente al
Plan de Emergencia de a bordo en caso de contaminacion
por hidrocarburos (SOPEP), se podra combinar con el
Plan de Emergencia de a bordo contra la contaminacién
del mar por sustancias nocivas liquidas prescrito en la
regla 17 del Anexo Il del Convenio MARPOL. En tal
caso, el plan se llamara “Plan de Emergencia de a bordo
contra la contaminacion del mar”.

Art. 5.- La tripulacion de la nave o artefacto naval,
debera familiarizarse con el Plan de Emergencia en base a
ejercicios periddicos, para garantizar su funcionamiento y
seguridad en situaciones de emergencia.

Art. 6.- A fin de garantizar el cumplimiento de
esta resolucion, la DIRNEA, dispondra y efectuara
inspecciones periodicas para verificar que las naves o
artefactos navales cuenten con el Plan de Emergencia y el
registro de los respectivos ejercicios.

La presente Resolucidn entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacién en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayaquil, en el despacho
del sefior Director Nacional de los Espacios Acuéaticos
(DIRNEA), el 12 de mayo de 2017.

f.) Amilcar Villavicencio Palacios, Contralmirante,
Director Nacional de los Espacios Acuéticos.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 29
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccién de Secretaria
General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

CERTIFICO.- Que el documento que en 03 (tres)
fojas anteceden, contiene fiel copia del original de la

“RESOLUCION No. 016/17 de fecha 12 de mayo de
20177 correspondiente a “EXPEDIR NORMAS PARA
LA ELABORACION DEL PLAN DE EMERGENCIA
DE ABORDO CONTRA LA CONTAMINACION DEL
MAR POR SUSTANCIAS NOCIVAS LiQUIDAS”,
publicado en Orden General Ministerial No. 121 de fecha
25 de agosto de 2017, el mismo que reposa en el Archivo
de la Direccion de la Secretaria General de esta Cartera de
Estado.

Quito, D.M. 29 de agosto de 2017.

f.) Dr. Jorge Véasconez Enriquez, Director de Secretaria
General.

ARMADA DEL ECUADOR
No. 019/17

CALM Amilcar Villavicencio Palacios
DIRECTOR NACIONAL
DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Art. 3, numeral 1 cita como deber primordial del Estado:
Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce
de los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacién,
la salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua
para sus habitantes. De igual forma, el Estado Ecuatoriano
asume la absoluta responsabilidad en materia de educacion,
conforme lo promulga el Articulo 347 ibidem;

Que, el Ecuador es Estado miembro de la Organizacion
Maritima Internacional — OMI desde 1956, asi como parte
de sus principales convenios e instrumentos, relacionados
con la Seguridad Maritima y Proteccion del medio
ambiente marino;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 3833 del 23 de
marzo de 1988, publicado en el Registro Oficial N° 904
del 30 de marzo del mismo afio, el Ecuador se adhirid
al Convenio Internacional sobre Normas de Formacion,
Titulacién y Guardia para la Gente de Mar (STCW),
promulgado por la OMI;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 732 del 21 de
julio de 1966, publicado en R.O. N° 90 del 3 de agosto de
1966, se crea la Escuela de la Marina Mercante Nacional
(ESMENA), con el objetivo de dotar a la Marina Mercante
Nacional de personal capacitado intelectual, moral y
fisicamente para tripular con eficiencia las unidades de
nuestra flota mercante;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1111 del 27 de mayo
de 2008, publicado en el Registro Oficial No. 358 del 12
de junio de 2008, se cred la Direccion Nacional de los
Espacios Acuaticos, DIRNEA, como Autoridad Maritima
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Nacional, dependiente de la Comandancia General de
Marina, a la cual se le confieren las funciones relacionadas
con la formacion y capacitacion del personal de la Marina
Mercante Nacional, a través de la Escuela de la Marina
Mercante;

Que, el articulo 3, numeral 3 del Decreto Ejecutivo No.
723 del 09 de julio de 2015 publicado en el Registro
Oficial No. 561 del 07 de agosto de 2015 establece que
el Ministerio de Defensa Nacional, a través de la Fuerza
Naval, en su calidad de Autoridad de Policia Maritima,
tendré las siguientes atribuciones, funciones, delegaciones
y competencias. Dirigir y administrar la escuela de
formacion de marinos mercantes, asi como establecer el
pensum académico;

Que, en el Acuerdo Ministerial No. 164 del Ministerio
de Defensa, del 15 de junio de 2016, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No 787 del 30 del mes y
afio sefialado, Art.1, el sefior Ministro de Defensa Nacional
delega al Director Nacional de los Espacios Acuaticos
para que a su nombre y representacion, efectde la emisién
de la normativa técnica relacionada con la seguridad de
la vida humana en el mar, seguridad en la navegacion y
prevencion de la contaminacion de los mares, necesaria
para implantar los instrumentos normativos de la OMI;

Que, la Direccién Nacional de los Espacios Acuaticos es
la entidad encargada de implementar y hacer cumplir los
Convenios Internacionales Maritimos reconocidos por el
Estado Ecuatoriano;

Que, la Escuela de la Marina Mercante Nacional tiene
como mision fundamental: “Gestionar la formacion,
entrenamiento, perfeccionamiento y especializacion
de la gente de mar y personal de buques pesqueros con
estandares de calidad, de acuerdo con la normativa nacional
vigente y lo establecido en los convenios internacionales
de los cuales el pais es signatario, a fin de contribuir a la
seguridad integral de los espacios acuaticos”;

Que, al momento los niveles de formacion vy
perfeccionamiento para Oficiales Mercantes, han debido
elevarse por los alcances tecnoldgicos y cientificos a los
que han llegado los sistemas administrativo - técnico que
se utilizan en las multiples actividades relacionadas con la
conduccion de un buque mercante;

Que, en la Resolucion No. 100-01, publicada en el R.O
No. 395 del 22 de agosto del 2001, se establecieron
los requisitos para la Formacion y Perfeccionamiento
de Oficiales de la Marina Mercante Nacional; éstos
procedimientos estuvieron acordes con las disposiciones
contenidas en el Convenio STCW 78 ENMENDADO, en
aquella época, por lo que es necesario reemplazarla;

Que, en la Resolucién No. 167-02, publicada en el R.O
No. 599 del 18 de julio del 2002, se reform6 la Resolucion
No. 100-01 expedida por la Direccion General de la
Marina Mercante y del Litoral; y,

En ejercicio de las atribuciones legales y reglamentarias
pertinentes;

Resuelve:

APROBAR LOS PROCEDIMIENTOS PARA
LA FORMACION, ENTRENAMIENTO,
PERFECCIONAMIENTO Y ESPECIALIZACION
DE OFICIALES DE LA MARINA MERCANTE
NACIONAL.

CAPITULO I
DEFINICIONES

Art.1.- Para la correcta y uniforme aplicacion de la
presente resolucidn, se empleara el siguiente glosario:

Curso de Formacidn.- es el curso que ejecuta laESMENA
para alcanzar la competencia de Oficial de Guardia de
Navegacion y/o Camara de Maquinas de conformidad con
lo establecido en el Convenio STCW-78 enmendado Cap.
I1'y 111 del Codigo de Formacion.

Curso de Entrenamiento (actualizacidon).- son los cursos
que ejecuta la ESMENA para alcanzar la competencia y/o
suficiencia de los Oficiales Mercantes de conformidad con
lo establecido en el Convenio STCW-78 enmendado Cap.
VI del Cédigo de Formacién.

Curso de Perfeccionamiento (promocion y ascensos).-
son los cursos que ejecuta la ESMENA para alcanzar la
competencia y/o suficiencia de los Oficiales Mercantes de
conformidad con lo establecido en el Convenio STCW-78
enmendado Cap. Il y 11l del Cédigo de Formacion.

Curso de Especializacion.- son los cursos que ejecuta la
ESMENA para alcanzar la competencia y/o suficiencia de
los Oficiales Mercantes de conformidad con lo establecido
en el Convenio STCW-78 enmendado Cap. V del Codigo
de Formacion.

Revalidacion: Ratificacién de algin documento, emitir la
firmeza y valor a un documento.

Refrendacién: Autorizacién o legalizacion de un
documento, por medio de la firma de una persona
competente o habilitada para ello. Corroborar, aceptar o
afirmar algiin documento. Volver a ejecutar o repetir algo
que ya se habia hecho.

Canjes: Cambio o sustitucién de algin documento, por
otro igual de las mismas caracteristicas, importancia y
valor.

Duplicado: Documento similar al original otorgado en
base a los datos existentes en Archivos. El doble de un
documento. En el caso de pérdida o destruccion.

Convalidacién: Reconocimiento de los estudios
realizados en otro establecimiento.

Certificacion: Documento que se otorga en base a los
datos registrados en los correspondientes archivos.

Evaluacion de la Competencia: Proceso mediante el cual
se comprueba que se sigue manteniendo la competencia de
la jerarquia que se ostenta, mediante la toma de exdmenes
tedricos y practicos.
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Libretin de Identificacion y Registro de la Gente de
Mar.- documento mediante el cual una bandera certifica
la formacion, especializacién, entrenamiento y embarque
efectuado por el marino mercante.

Tiempo de Embarco Efectivo.- Es el periodo de tiempo
que el Oficial ha laborado a bordo, desempefiando las
funciones o tareas inherentes a su jerarquia actual o a la
inmediatamente superior, mas el 8% de este periodo, que le
debera ser reconocido como Embarco, por las vacaciones
que periddicamente, toma el Oficial.

Hoja de Calificacion anual.- Certificado de Aptitud
Profesional de un Oficial, otorgado y legalizado por el
Capitan de la Nave donde ha prestado sus servicios.

Libro de Calculos de Navegacién.- Memorias sobre las
practicas efectuadas del oficial de la marina mercante
durante la jerarquia de Tercer Oficial de Cubierta conforme
el formato establecido por la ESMENA.

Memoria Profesional.- Requisito a ser presentado por los
aspirantes al curso de promocién a Capitanes de Altura,
Primeros Oficiales de Cubierta, Jefes de Maquinas,
Primeros Oficiales de Maquinas y Segundos Oficiales de
Maquinas.

CAPITULO Il
DE LAS SOLICITUDES Y DE LOS REQUISITOS

Art 2.- La Escuela de la Marina Mercante Nacional
(ESMENA) planificara, programara y ejecutara todos los
cursos que sean necesarios para cumplir con su mision,
clasificando estos cursos en: Formacion, Entrenamiento,
Perfeccionamiento  y  Especializacion. De manera
complementaria a estos cursos, se planificara, programara
y llevard a efecto seminarios, conferencias, mesas
redondas, foros, talleres, debates, simposios, conferencias
magistrales, visitas profesionales, paneles, exposiciones,
etc.

Art. 3.- Para el ingreso a la ESMENA, seran considerados
como aspirantes todos los ecuatorianos y extranjeros,
varones y mujeres mayores de 18 afios de edad, que
presenten la solicitud en la Direccion de la ESMENA.
Para los cursos de formacion de Oficiales Mercantes seran
considerados Gnicamente los ecuatorianos por nacimiento
y por naturalizacion, y los extranjeros que cumplan con la
Ley de Migracion vigente en el pais.

Art. 4.- El ingreso a los cursos de formacion para
aspirantes a Oficiales de la Marina Mercante, se llevara a
cabo mediante un proceso de ingreso de conformidad con
el Manual de Reclutamiento aprobado por la DIRNEA.

Art. 5.- Los cursos de formacion tendran una duracion de
3 afos, 6 meses en tierra'y 12 meses a bordo de una nave
mercante; de los cuales 6 meses seran como oficiales de
guardia supervisados de conformidad con lo establecido
en el Manual de Embarco aprobado por la DIRNEA.

Art. 6.- Los Oficiales de la Marina Mercante Nacional,
que necesitaren realizar cursos de perfeccionamiento
(promocidn), presentardn en la ESMENA la solicitud
respectiva para asistir al curso que corresponda.

Art. 7.- Los cursos de perfeccionamiento (promocién
0 ascenso) se realizardn en los meses de septiembre a
diciembre, mientras que los cursos de entrenamiento y
especializacion se realizardn permanentemente a lo largo
del afio.

Art. 8.- Los cursos de perfeccionamiento (para promocion
0 ascenso) tendran una duracidn de 13 semanas y seran de
modalidad presencial, los otros cursos de entrenamiento
(actualizacion) o de especializacion, serdn también de
modalidad presencial.

Art. 9.- Para los cursos de perfeccionamiento (promocién),
a la solicitud se adjuntara los siguientes documentos:

a. Libretin de Identificacion y Registro de la Gente de
Mar vigente, nico documento que acredita el Tiempo
de Embarco Efectivo, requerido en cada jerarquia.

b. Hoja de calificaciones anuales.

c. Oficio de aprobacion del Libro de Calculos de
Navegacion o Memorias Profesionales, segin la
jerarquia.

Art. 10.- Para inscribirse a los cursos de entrenamiento
y especializacion, los Oficiales pueden presentar su
solicitud personal o mediante un requerimiento escrito de
sus propias compafiias.

Art. 11.- Las solicitudes para todos los cursos se
presentaran en la Coordinacion de Instruccion y evaluacion
de la Competencia de la ESMENA, para el analisis
respectivo, y aprobacion o rechazo. Los resultados seran
comunicados y publicados.

CAPITULO 111
DE LOS CURSOS DE FORMACION

Art. 12.- Una vez aprobado el proceso de reclutamiento,
los aspirantes ingresaran al curso de formacion de:
Oficiales Mercantes de Cubierta y Maquinas; y Oficiales
electrotécnicos, respectivamente; para lo cual los
programas académicos seran elaborados conforme lo
establecido en el Convenio STCW 78 enmendado y su
Codigo de Formacidn Parte A.

Art. 13.- La ejecucion, supervision y control de los cursos
de formacion de Oficiales Mercantes, se regira en base a
lo estipulado en el Reglamento Integral para la Formacion
de Cadetes de la ESMENA, aprobado por la Comandancia
General de la Armada.

CAPITULO IV
DE LOS CURSOS DE PERFECCIONAMIENTO
(PROMOCION O ASCENSO)

Art. 14.- Los requisitos establecidos en el Art. 9, deberan
cumplirse conforme a las siguientes regulaciones:

a. Libretin de Identificacion y Registro de la Gente de
Mar vigente.
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b. Previo al curso de Perfeccionamiento, acreditar el Tiempo de Embarco Efectivo (Promocion o Ascenso), de acuerdo al

siguiente detalle:

ESPECIALIDAD DE A T.E.E (ANOS) BUQUE T.R.B/IKW
TERCER OFICIAL DE | SEGUNDO OFICIAL ~ .
CUBIERTA DE CUBIERTA 3 ANOS Mayor o igual a 500 TRB
SEGUNDO OFICIAL |PRIMER OFICIAL DE ~ Mayor o igual a 500 TRB
CUBIERTA DE CUBIERTA CUBIERTA 4ANOS y menor a 3000 TRB
PRIMER OFICIAL DE CAPITAN DE 5 ARIOS Mayor o igual a 3000
CUBIERTA ALTURA TRB
TERCER OFICIAL DE | SEGUNDO OFICIAL ~ .
MAQ. DE MAQ. 3 ANOS Mayor o igual a 750 KW
A SEGUNDO OFICIAL | PRIMER OFICIAL DE o Mayor o igual a 750 KW
MAQUINAS DE MAQ. MAQ. 4ANOS y menor a< 3000 KW
PR'MERM(?AF('?C'AL DE | jeFE DE MAQUINAS 5 ANOS Mayor o igual a3000 KW

El Tiempo de Embarco Efectivo (T.E.E.) serd deducido
exclusivamente de las anotaciones efectuadas en la
Seccion EMBARCOS/ DESEMBARCOS del Libretin de
Identificacion (SEAMANS BOOK), debidamente firmado
y sellado por el Capitan de Puerto (Autoridad Maritima)
correspondiente y por el Capitan de la Nave.

Por circunstancias de fuerza mayor se podra reconocer
este T.E.E. a través de los “DISCHARGES” que otorgan
los Capitanes de naves Extranjeras, debidamente selladas
y firmadas por su autoridad, asi como por el Cdnsul
Ecuatoriano cuando los Embarcos o Desembarcos se
hayan realizado en puerto extranjero.

c. Las Hojas de Calificaciones anuales para cursos de
perfeccionamiento a Capitanes y Jefes de Maquinas
tendradn un promedio no menor de 18/20, en otras
jerarquias no menor a 16/20.

d. Presentacion de Libro de Calculos de Navegacion
para los aspirantes al curso de Perfeccionamiento
(Promocion o Ascenso) a Segundo oficial de cubierta
y Memorias Profesionales o Trabajo Individual de
investigacién, para aspirantes al curso de promocion
a Capitanes de Altura, Primeros Oficiales de Cubierta,
Jefes de Maquinas, Primeros Oficiales de Maquinas y
Segundos Oficiales de Maquinas.

Quienes no obtengan por lo menos una calificacion de
14/20 en este trabajo, deberan de acuerdo al caso:

1. Elaborar un LIBRO DE CALCULOS DE
NAVEGACION adicional, correspondiente a un
nuevo periodo de EMBARCO de por lo menos un
afo.

2. Mejorar la MEMORIA PROFESIONAL que no
fue aprobada, o elaborar una nueva en base a los
dos temas restantes, de los 3 mencionados en la
solicitud inicial.

Art. 15.- Los documentos descritos en el Art. 14 deberén
ser presentados en la Coordinacién de Instruccion vy
Evaluacion de la Competencia de la ESMENA, 30 dias
laborables antes de la fecha de iniciacion del curso, para
la evaluacion correspondiente y calificacién del aspirante
como alumno del mismo.

Art. 16.- Una vez cumplidos los requisitos que se sefialan
en los articulos anteriores, los concursantes calificados se
presentaran en la ESMENA, conforme a la programacion
elaborada para el efecto.

Art. 17.- Los programas académicos, de los cursos
que habran de atender los Oficiales de Cubierta, seran
elaborados segun su objetivo, de la siguiente forma:

a. Promocién a Capitanes de Altura y a Primeros
Oficiales de Cubierta:

Los programas académicos elaborados para estos
cursos, observaran el nivel de responsabilidad
que sefiala el Convenio Internacional STCW 78
Enmendado, en su codigo de formacion parte A,
Capitulo 11, para estas jerarquias y tendran por objeto
ampliar y dar profundidad a las materias anunciadas
como requisito para la promocién de los Primeros y
Segundos Oficiales de Cubierta considerando que, en
toda instancia, el Capitadn de la Nave es responsable
total y Unico por la seguridad de la vida humana en
el mar, por la seguridad de la nave y por la seguridad
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de la carga, y, que el Primer Oficial de Cubierta debe
estar plenamente capacitado para asumir al mando con
responsabilidad, ante cualquier emergencia.

Los programas académicos seran elaborados de tal
forma que los Oficiales puedan adquirir en el periodo
respectivo, todos los conocimientos necesarios para su
desempefio eficiente y efectivo a bordo.

b. Promocion a Sequndos Oficiales de Cubierta:

El nivel de los conocimientos que se fije alcanzar
en las materias asignadas, habra de ser necesario
para que el Oficial pueda cumplir eficientemente
con todas las tareas de la Guardia en primer lugar,
y en igual forma las tareas inherentes a su jerarquia
de conformidad al convenio STCW 78 Enmendado
y en su Codigo de formacién parte A capitulo II.
Los conocimientos basados en la experiencia, y en
los principios fundamentales que deben observarse
durante las guardias de navegacioén, seran abordados
en estos cursos de conformidad con las reglas y
recomendaciones internacionales, asi como con
nuestra legislacion vigente.

Art. 18.- Los programas académicos, de los cursos
que habrén de atender los Oficiales de Méquinas, seran
elaborados segln su objetivo, de la siguiente forma:

a. Promocién a Jefe de Maquinas y a Primeros
Oficiales de Maquinas:

Los programas académicos elaborados de acuerdo
al nivel de responsabilidad que sefiala el Convenio
Internacional STCW 78 enmendado y en su Cddigo de
formacion parte A Capitulo Il para estas jerarquias,
asi como considerando también al Jefe de Maquinas,
es responsable por la operatividad y mantenimiento
adecuado de toda la maquinaria abordo. EI Primer
Oficial de Maquinas, en tal virtud, debe estar en
condiciones de asumir las responsabilidades del Jefe
de Maquinas, ante la enfermedad o ausencia del
mismo, en casos de emergencia.

b. Promocidén a Segundos Oficiales de Magquinas:

El nivel de los conocimientos que se fije alcanzar en
las materias seleccionadas, debera ser necesario para
que el Oficial pueda cumplir eficientemente con sus
obligaciones de la guardia asi como los inherentes a
su jerarquia, de conformidad al convenio STCW 78
Enmendado y en su Coédigo de formacion parte A
capitulo I11, con eficiencia y efectividad aplicando los
principios fundamentales durante la navegacion o en
puerto, segun las reglas internacionales y la legislacion
nacional pertinente.

CAPITULO V
DE LA CUALIFICACION DE LOS
INSTRUCTORES Y USO DE SIMULADORES

Art. 19.- LaRegla 1/6 del Convenio STCW-78 enmendado,
en el numeral 2, dispone que los instructores responsables

de la formacién y de la evaluacion de la competencia de la
gente de mar, prescritas por el mismo, estén debidamente
cualificados conforme a las disposiciones de la seccion
A-1/6 del Cédigo de Formacion.

Art. 20.- La cualificacién de los instructores de la
ESMENA, se la ejecutara de conformidad con lo
establecido en los procedimientos del Sistema de Gestion
de Calidad: “Cualificacion de Instructores” SUT.751.P01,
“Control de Cursos” CIE.751.P01 y “Control al Instructor
y a la Materia Formacion de Oficiales Mercantes”
CMP.751.P07.

Art. 21.- Para la cualificaciéon de los instructores de
simuladores, a mas de lo establecido en la Regla 1/6
del Convenio STCW-78 enmendado y la seccion A-1/6
del Cddigo de Formacion, se cumpliran las siguientes
disposiciones:

a. Cumplir el perfil establecido en los requisitos para la
cualificacién de instructores de los diferentes cursos
de formacion, entrenamiento, perfeccionamiento y
especializacion, aprobado por la DIRNEA.

b. Haber aprobado el curso modelo OMI 6.10 para
instructores de simuladores.

Art. 22.- Para los instructores operadores del simulador,
a mas de lo establecido en los articulos que anteceden en
el presente Capitulo, deberan aprobar el curso dictado por
la empresa fabricante o por el Instructor calificado por la
empresa.

Art. 23.- De conformidad con la Regla 1/12 del Convenio
STCW-78 enmendado y la seccion A-1/12 del Cdédigo de
Formacién, se contemplan las disposiciones para el uso
de simuladores, las mismas que la ESMENA cumplira
de acuerdo a lo establecido en el Sistema de Gestion de
Calidad, procedimientos: “Capacitacidny/o Entrenamiento
con evaluacion en Simulador”’, CES.751.P01; “Uso
del Simulador” CES.751.P02; “Control y Operatividad
en los Simuladores, CES.751.P03; “Actualizacion y
Certificacion del Simulador Full Mission” CES.751.P04;
“Encendido y apagado de los Simuladores” CES.751.
PO5; y “Elaboracion y Pruebas de los Ejercicios en los
Simuladores”, CES.751.P06.

CAPITULO VI
DE LA APROBACION DE EXAMENES Y
REEXAMENES

Art. 24.- Para aprobar los cursos de perfeccionamiento
(Promocion), el Oficial debera obtener las siguientes
calificaciones, en cada uno de los examenes rendidos:

a. 14/20 como minimo, en cada una de las asignaturas
examinadas.

b. En el caso de haber obtenido una calificacion inferior
a 14/20 hasta en 2 materias como maximo, tendra la
oportunidad de rendir un reexamen, previa la solicitud
correspondiente.
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c. Con una calificacion obtenida inferior a 06/20, no
aprobard el curso y no tendra derecho a reexamen,
pudiendo Unicamente aplicar su ingreso al siguiente
curso de perfeccionamiento.

d. La minima calificacién a obtenerse en un reexamen,
sera 16/20. Cualquier calificacion inferior a esta,
significara la no-aprobacidn del curso.

e. Apesar de que la calificacion obtenida en un reexamen,
sea mayor a 16/20, en el cédmputo para obtener
la calificacion final, se considerard (nicamente la
minima, es decir 14/20.

Art. 25.- Todo Oficial alumno que no apruebe el
curso de perfeccionamiento (Ascenso) podra solicitar
posteriormente un nuevo curso, previo la cancelacion de
los valores que correspondan a los derechos de inscripcion.

Art. 26.- Al reingresar a un curso, el interesado debera
aprobar, no solamente aquellas materias que no aprohd,
sino todas las programadas para el nuevo curso.

CAPITULO VII )
DE LA ELABORACION Y RECEPCION DE
EXAMENES Y REEXAMENES

Art. 27.- Los reexdmenes comenzaran conforme al horario
establecido para el efecto por la Subdireccion Técnica de
la ESMENA y luego de 72 horas laborables de finalizado
oficialmente el curso.

Art. 28.- Cada Instructor debe cumplir con lo estipulado
en el Manual de Procedimientos del Sistema de Gestién
de Calidad.

Art. 29.- El Coordinador de Instruccion y Evaluacion de
la Competencia, dara el aval de las evaluaciones para su
tramite respectivo.

Art. 30.- En maximo 48 horas posterior a la recepcion de
los exdmenes, el Coordinador de Instruccion y Evaluacion
de la Competencia cumplira con lo estipulado en el Manual
de Procedimientos del Sistema de Gestion de Calidad.

CAPITULO VIII
DE LAS SOLICITUDES DE REVALIDACION,
RENOVACION, CANJE, REFRENDACION,
CONVALIDACION DE CURSOS, EVALUACION
DE LA COMPETENCIA, OTORGAMIENTO DE
TITULOS, CERTIFICADOS, CERTIFICACIONES,
DUPLICADOS Y AUTENTICACIONES.

Art. 31.- Presentaran estas solicitudes en la ESMENA, los
Oficiales Nacionales o Extranjeros que necesiten obtener
los documentos maritimos — mercantes ecuatorianos, que
los habilite para el desempefio de sus funciones a bordo,
tanto en los buques de bandera nacional, como en buques
de otra bandera.

CAPITULO IX )
DEL PROCEDIMIENTO DE TITULACION

Art. 32.- Al aprobar satisfactoriamente cualquiera de los
cursos de perfeccionamiento (Promocion), la ESMENA
otorgara al alumno, el titulo en su nueva jerarquia, el
cual junto a otros documentos adicionales son necesarios
para tramitar su Certificado de Competencia (Matricula)
respectivo, ante la DIRNEA.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA - El cumplimiento del Art. 14 Lit. c) de la presente
resolucion serd obligatorio un afio después de publicada
en el Registro Oficial.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA.- Derogar la Resolucién de la Direccion General
de la Marina Mercante y del Litoral No. 100-01, publicada
en el R.O. No. 395 del 22 de agosto del 2001; vy, la
Resolucidn No. 167-02, publicada en el R.O. No. 599 del
18 de julio del 2002.

La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de la
fecha de su publicacidn en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayaquil, en el despacho
del sefior Director Nacional de los Espacios Acuaticos
(DIRNEA), el 09 de mayo de 2017.

f.) Amilcar Villavicencio Palacios, Contralmirante,
Director Nacional de los Espacios Acuaticos.

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL.-
DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL.- Certifico
que este documento es fiel copia del original.- Quito, 29
de agosto de 2017.- f.) llegible, Direccién de Secretaria
General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

CERTIFICO.- Que el documento que en 11 (once)
fojas anteceden, contiene fiel copia del original de
la. “RESOLUCION No. 019/2017 de fecha 09 de
mayo de 2017 correspondiente a “APROBAR LOS
PROCEDIMIENTOS PARA LA FORMACION,
ENTRENAMIENTO, PERFECCIONAMIENTO
Y ESPECIALIZACION DE OFICIALES DE LA
MARINA MERCANTE NACIONAL”, publicado en
Orden General Ministerial No. 121 de fecha 25 de agosto
de 2017, el mismo que reposa en el Archivo de la Direccion
de la Secretaria General, de esta Cartera de Estado.

Quito, D.M. 29 de agosto de 2017.

f.) Dr. Jorge Vasconez Enriquez, Director de Secretaria
General.

No. INMOBILIAR-SGLB-2017-0029

Mgs. Verdnica Lucia Jama Falconi
SUBDIRECTORA DE GESTION LEGAL DE BIENES
DELEGADA DEL DIRECTOR GENERAL DEL
SERVICIO DE GESTION INMOBILIARIA DEL
SECTOR PUBLICO

Considerando:

Que, el Articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece como deber de las instituciones publicas
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la coordinacién de acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
establecidos en la Constitucion.

Que, el Articulo 227 de la Carta Magna establece lo
siguiente: “La administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion”.

Que, el articulo 321 de la Carta Magna dispone, lo siguiente:
“El Estado reconoce y garantiza el derecho a la propiedad
en sus formas publica, privada, comunitaria, estatal,
asociativa, cooperativa, mixta y que debera cumplir su
funcion social y ambiental”.

Que, el numeral 25 del Articulo 66 de la Constitucion de
la Repuablica del Ecuador, establece, lo siguiente: “El
derecho a acceder a bienes y servicios publicos y privados
de calidad, con eficiencia, eficacia y buen trato, asi como a
recibir informacién adecuada y veraz sobre su contenido y
caracteristicas”.

Que, el Cddigo Organico Monetario y Financiero, en el
articulo veintiséis (26) sefiala lo siguiente: “El Banco
Central del Ecuador es una persona juridica de derecho
publico, parte de la Funcién Ejecutiva, de duracién
indefinida, con autonomia administrativa y presupuestaria,
cuya organizacién y funciones estan determinadas en la
Constitucion de la Republica, este Codigo, su estatuto, las
regulaciones expedidas por la Junta de Politicay Regulacién
Monetaria y Financiera y los reglamentos internos”.

Que, el numeral 3 del articulo 56 del citado Codigo prohibe
al Banco Central del Ecuador, lo siguiente: “(...) Conceder
con recursos del Banco Central del Ecuador ayudas
donaciones o contribuciones a favor de cualquier persona
natural o juridica, publica o privada, salvo aquellos bienes
propios, cuyo traspaso a otras entidades del sector publico
a titulo gratuito se podra realizar conforme lo previsto en
laley”.

Que, la Disposicién Transitoria Décima del Cadigo Organico
de Planificacion y Finanzas Publicas dispone: “De los
activos, derechos y competencias de la ex AGD transferidos
al Ministerio de Finanzas. Los activos, derechos y
competencias que se transfirieron al Ministerio de Finanzas
de conformidad con la Disposicion Transitoria Quinta de la
Ley de Creacion de la Red de Seguridad Financiera, pasaran
a partir de la publicacion de la presente Ley a la Unidad de
gestiony ejecucion de derecho pablico del Fideicomiso AGD-
CFN NO MAS IMPUNIDAD (...). Las Superintendencias,
los registradores de la Propiedad, Mercantil o responsables
de cualquier otro registro publico, procederan a registrar
la nueva titularidad de estos bienes en base a esta Ley y el
oficio o instrumento que emitira el Ministerio de Finanzas
para tal efecto. En todos los fideicomisos en los que la
ex - AGD fue constituyente y/o beneficiaria, los plazos o
condiciones con valor de plazo que constan en los contratos
de fideicomiso que establecié o mantuvo la ex AGD y que
fueron traspasados al Ministerio de Finanzas se declaran
vencidos, y el Ministerio de Finanzas procedera a entregar
los activos, bienes y derechos constantes en dichos contratos
a la unidad de gestion y ejecucion del Fideicomiso AGD-
CFN NO MAS IMPUNIDAD.”.

Que, el Articulo 58.8 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone, lo siguiente:
“Para la transferencia de dominio de bienes inmuebles entre
entidades del sector publico, siempre y cuando llegaren a un
acuerdo sobre aquella, no se requerird de declaratoria de
utilidad pdblica o interés social ni, en el caso de donacién, de
insinuacion judicial. Se la podra realizar por compraventa,
permuta, donacién, compensacion de cuentas, traslado de
partidas presupuestarias o de activo.”.

Que, el Articulo 61 del Reglamento a la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Pdblica dispone,
lo siguiente: “Para la transferencia de dominio de bienes
inmuebles entre entidades del sector publico que lleguen a
un acuerdo para el efecto, se requerira resoluciéon motivada
de las méximas autoridades™.

Que, el segundo inciso del Articulo 90, del Reglamento
General para la Administracion, Utilizacion, Manejo y
Control de los Bienes y Existencias del Sector Publico
indica, lo siguiente: “[...] Cuando intervengan dos personas
juridicas distintas no habra traspaso sino donaciony, en este
evento, existira transferencia de dominio que se sujetara a
las normas especiales de la donacién y demés disposiciones
legales pertinentes respecto de la materia”.

Que, el Articulo 4 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece: “Los
organos y entidades que comprenden la Funcion Ejecutiva
deberan servir al interés general de la sociedad y someteran
sus actuaciones a los principios de legalidad, jerarquia,
tutela, cooperacion y coordinacion, segin el caso, bajo
los sistemas de descentralizacion y desconcentracion
administrativa. Las maximas autoridades de cada érgano
y entidad seran responsables de la aplicacion de estos
principios™.

Que, el Articulo 8 ibidem dispone lo siguiente: “‘Las
Administraciones PuUblicas, en el desarrollo de su actividad
propia y en sus relaciones reciprocas, deberan respetar
las competencias de las otras Administraciones y prestar,
en su propia competencia, la cooperacion que las demas
recabaren para el cumplimiento de sus fines™.

Que, de conformidad con el Articulo 1 del Decreto Ejecutivo
No. 798 publicado en el Registro Oficial No. 485 de fecha 06
de julio del 2011, reformado mediante Decreto Ejecutivo No.
50 de fecha 22 de julio del 2013, se transform¢ a la Unidad
de Gestion Inmobiliaria del Sector Publico, INMOBILIAR,
en Servicio de Gestién Inmobiliaria del Sector Publico,
INMOBILIAR, como organismo de derecho publico, con
personalidad juridica, dotado de autonomia administrativa,
operativa y financiera y jurisdiccion nacional, con sede
principal en la ciudad de Quito.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 641 de 25 de marzo
de 2015, el Presidente de la Republica reformé el Decreto
Ejecutivo Nro. 798 de 22 de junio de 2011, disponiendo
en el articulo 1: “[...] Sustitdyase el Articulo 3, por el
siguiente: “Articulo 3.- El &mbito de accion del Servicio de
Gestion Inmobiliaria del sector Plblico, INMOBILIAR, sera
respecto de los bienes inmuebles urbanos de las siguientes
entidades: 1.- Las instituciones de la Administracion Publica
Central e Institucional; 2.- Las empresas publicas creadas
por la Funcioén Ejecutiva y las empresas en las que el Estado
posea participacion accionaria mayoritaria. También



